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AnHomauus

ABTOp CcTaThU aHATU3UPYET BEpOATUBHBIC CHHIICKCHI — YCTONYMBBIC COCTaBHBIC HOMIUHATHBHEIC CAMHUIIBI, SBIISI-
rorrecs (yHKIMOHATBHBIMHE aHAJIOTAMH TJIAaroJIOoB M 00NaNaloiue CBOHCTBOM CTHIIMCTHYECKOH M DKCIPECCHBHOM
HeliTpanbHOCTU. TeopeTnyeckasi 6aza mccinenoBanus — paboTel Takux JUHTBHCTOB, Kak 3.H. Jleut, B.H. Tenus,
I'U. Kimmmosckas, E.H. Jlaryzosa u npyrux. HoBu3Ha nccieoBaHus 3aKiIiodaeTcsi B BHIOOpE UCTOYHMKA (paKTHUe-
CKOTO Marepuaiia — « BepIIMHHHCKOTO CIIOBaps», B KOTOPOM 3a()MKCHPOBaH CTAPOKHIBIECKUN TOBOP HECKOIBKUX
cen Tomckol obOmacti. BepOaTrBHBIC CHHIIEKCHI NPEICTABICHBI B JAHHOM CJIOBape B cTaTyce (hpa3eoiorHueCKUX
¢/IMHWII WIM WUTIOCTPATHBHOTO MaTepraia K CIOBAPHBIM CTAaThsM. ABTOpP CTaThH BEIABISCT B ciioBape 353 BepOa-
TUBHBIX CHHJICKCA U B PE3yJIFTATe MX aHaJH3a JeNaeT CICAYIONINE BHIBOJBI: B PEUU HOCUTEICH BEPIIMHUHCKOTO JHa-
JIEKTa IpeoOIaialoT 00IIepyCCKUe BepOaTUBHBIC CHHIICKCHI, KOTOPBIE MPEICTABICHBI WIIM B UCXOIHOM BHJIE, WIN B
Ka4eCTBE JHAICKTHOTO ((POHETHYECKOTO, MOPPOIOTHICCKOTO) BApUAHTa; BepOATHBHBIC CHHIICKCH B BEPITUHHHCKOM
JaNieKTe 00pa3yIoTCs M0 TPEM OCHOBHBIM CTPYKTYPHBIM MOJIEIISIM: TJIAroi + CyIECTBUTEIBHOE B BHHUTCIBLHOM I1a-
JIeKe, IJ1aroy + Ha + CyHNIECTBUTEIIFHOE B BUHHTEIBHOM TaJIeXe, IMIaroi + B + CYIICCTBUTEIBHOE B BHHUTECIHLHOM
majiexe; Ipu 00pa30BaHUU BEPOATHBHBIX CHHIIEKCOB JHAJICKTOHOCUTEIH UCTIONBE3YIOT MHOTOUYHCIICHHBIC TIIATOJIb, H3
KOTOpBIX Hamboliee YHOTPEOHUTENBHBI «JIEIaTh/CleNaTh/U3eNaThy, «IaBaTh/IaThy, «OpaTh/B3saTh» (I oOmepyc-
CKUX CHHIICKCOB) M «XOAUTBY, KUATH/TIOUTHY, «IeTaTh/caenarsy (st COOCTBEHHO NUANICKTHBIX SIUHHII); BepOATHB-
HBIE CHHJICKCHI PEIKO BCTYIIAIOT APYT C APYTOM B OTHOIICHHSI CHHOHIMUHW M aHTOHUMUH, Yallie — B OTHOILICHHS BapHu-
AHTHOCTH; BEpOATUBHBIC CHHIICKCHI PACTIPENIEIIIIOTCS 10 Pa3HOOOPa3HBIM JIEKCUKO-CEMAaHTUICCKUM TPYIIIIaM U OTpa-
JKAIOT Pa3HbIC aCIEKThI HAPOIAHOM )KHU3HU; TPEOOPA30BATEIBHBIN TOTECHIINAT BEPOATUBHBIX CHHIICKCOB PEaIN3yeTCs B
OCHOBHOM 32 CUET pacHIMPEeHUs] KOMIOHEHTHOTO COCTaBa CHHJIEKCa C IOMOIIbI0 UMEHH ITPUJIAaraTreibHoro.
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Abstract

The author of this article analyzes the verbative synlexes — stable, composite units, which are the functional
analogues of verbs and have the property of stylistic and expressive neutrality. The theoretical base of this study is
the writings of linguists like Z.N. Levit, V.N. Teliya, G.I. Klimovskaya, E.N. Laguzova and others. Novelty of re-
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search consists in choice of the source of the material — "Vershinino’s dictionary" in which an old-timer dialect of
some villages in Tomsk region is recorded. Verbative synlexes are represented in this dictionary in status of
phraseological units or illustrative material for the vocabulary entries. The author of this article identifies
353 verbative synlexes in the dictionary and — as a result of the analysis of them — makes the following conclusions:
in Vershinino’s dialect speaking all-Russian verbative synlexes prevail. They are presented in their original form, or
as dialect variants (phonetic, morphological); verbative synlexes in Vershinino’s dialect are formed by three main
structural models: verb + noun in accusative case, verb + Ha + noun in accusative case, verb + B + noun in accusative
case; in the formation of the verbative synlexes dialect speakers use numerous verbs, of which the most common
are the verbs delat /sdelat /izdelat’, davat’/dat’, brat’/vzyat’ (for all-Russian synlexes) and the verbs khodit’, idti/
poiti, delat’/sdelat’ (for dialect units); verbative synlexes enter into relationships of synonymy and antonymy with
each other. More often they are variants for each other; verbative synlexes are assigned to the various lexical and
semantic groups and reflect different aspects of folk life; transformative potential of the verbative synlexes is
implemented by using adjectives.

Keywords: verbative synlexes, complex description, dialect dictionary, Siberian dialect
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BBenenune

Tepmun «curiieke» Obu1 npemiokeH .M. Kimvos-
ckoil [1] u ynoTpeOiieH €10 10 OTHOIICHHIO K YCTOWYH-
BBIM pa3IeIbHOO(DOPMIIEHHBIM €IMHUIIAM, KOTOPBIE JTHOO
JIMIIEHBI 00pa3HOCTH, MO0 00IAIA0T CTEPTOM, IPUBBIY-
HOW MeTadOopHIHOCTHI0. HOMUHATHBHOE 3HaYEHUE CHH-
JIEKCOB UCXOHO HE OCJIOKHEHO IKCIIPECCUBHBIMH H OLIe-
HOYHBIMU KOHHOTAIMAMH. COIIaCHO CHHIIEKCUKOJIOTHYE-
cKoil Teopun, pazpadoranHoi .M. KimmmoBckoii Ha 6ase
TPYAOB TaKUX JMHIBUCTOB, Kak O.A. AxmaHoBa [2],
3.H. JleBut [3], B.H. Tenus [4], cuHnekcsl Hapsay cCO
CIIOBaMH Pa3HbIX YacTeil pedn oOpasyloT sIp0 HOMHHA-
THBHOT'O COCTaBa PYCCKOTO SI3bIKA.

BepOaruBHBIE CHHIICKCHI SBISIOTCS (YHKIIMOHAIb-
HBIMU aHAJOTaMM [JIarojiOB, aHAJTUTUYECKUM CPEICT-
BOM BBIpa)KEHU MpolecCyanbHoro 3HaueHus. Ipuse-
JIeM TIPUMEPHI ATUX €IUHHIL: 6pams  pacyem, 8biXo-
oumsv u3 ynompe0OieHus, HeCmu OmeemcneeHHOCHb,
obpawjame BHUMAHUE, NPOBOOUMDb AHATIO2UIO, HPOU3-
600umb gneyamuerue u T. 1.

Enununel Tuna BepOaTUBHBIX CHHJIEKCOB HE HMe-
IOT OOLIETIPHHATOTO CTaryca B JIMHTBUCTHYECKOH JIH-
TepaType U Yalle BCEr0 BKJIIOYAIOTCA B COCTAB IIMPO-
KO TIOHUMaeMbIX (paseonoru3smoB. Tak, HEKOTOpHIE
BepOaTHUBHBIE CHHIIEKCHI NPHBEICHHI B KaueCTBE HWII-
JIIOCTPATUBHOTO Marepuaja MpH OMHCAHUU TaKUX TH-
moB (hpa3eosoru3MoB, Kak (pazeoJOrHYecKue eIuH-
cTBa U (pazeonornyeckue coueranus (B.B. Bunorpa-
noB [5], H.M. lauckuii [6]), xommokaruu (B.H. Te-
mus [4], A.H. Bapanos u [.0. Jo6poBonsckuii [7]).
Hepenxo oTMmedaeTrcs NpPOMEXKYTOYHOE ITOJIOKCHHE
STHUX SIUHHI] MEXKTy CBOOOTHBIMHU CIIOBOCOUYCTAHUSIMU
U KJIACCHYCCKUMH (Hpa3eoioTU3MaMi — HIAHNOMAaMH,
YTO WHOTJA SIBIIIETCS TTOBOIOM (cM. «Dpaseonornde-
CKHH CIIOBaph PYCCKOTO S3bIKa» IO pemakiueit
A.U. Monotkosa [8]) 175t BRBIHECEHUS MX 3a TIPEIeibl
(pazeonorun.

CymiecTByIOT HCCIEIOBaHMSA, IMOJHOCTHIO MOCBS-
IICHHBIC YCTONYMBEIM TIIATOJIBHBIM COYCTAHUSIM, 3HA-
YUTETHHYIO 9YaCTh KOTOPBIX MBI MOXKEM KBaTHU(HUIIHPO-
BaTh KaK BepOATUBHBIC CHHIICKCHL. JIMHTBHCTBI OTMeE-
YaroT TaKUe XapaKTePUCTUKH TaHHBIX HOMUHATHBHBIX
eIMHMIL, KaK: 1) Mpo3padHOCTh BHYTPEHHEH (hOopMBI;
2) KOHKPETHOCTh HOMWHATHBHOTO 3HAYEHUS; 3) cMe-
IIEHHE CEMAHTHYECKOTO LEHTpa COYETAaHWS Ha MMEH-
HOW KOMIIOHEHT M CEMaHTHYECKOE «OMPOIIEHNE) TTa-
TOIBHOTO KOMITOHEHTa; 4) MPOHHIIAEMOCTb CTPYKTY-
psl. OHAKO aBTOPHI MO-Pa3HOMY OYEPUMBAIOT TPAHU-
LBl MCCIIEYEMOT0 MaTepHaia U MCIOIb3YIOT 10 OTHO-
OICHWIO K HEMY pa3HbIC Ha3BaHUsS («OMHCaTeTbHBIC
[JIaroJbHO-UMEHHBIE  000pOTEY [9], «BepOOMIBD)
[10]). B pamkax CHHICKCHKOJIOTHYECKOH TEOPHH
I'N. KnumoBckoit [1] BepOaTuBHBIC CHHIIEKCHI, pac-
CMOTpEHHBbIC TOA (YHKIHOHAIBHBIM YIJIOM 3pPEHHS,
MIPOTUBOIOCTABJICHBI TAKMM THIIAM YCTOWYHBBIX COYE-
TaHWUH, KaK (Ppazeosoru3Mbl B Y3KOM CMBICIE, 000pO-
THI peud u O6emnerpusmsl [1, c. 49-50].

MarepuaJj 4 MeTOIbI

o Hacrosimero BpeMeHU BepOaTUBHBIC CHHIICKCHI
HCCIEeNOBAIICH HA MaTepHalie MUCbMEHHBIX TEKCTOB,
CO3MaHHBIX HOCHUTEISIMH JIUTEPaTYpHOTO  SI3bIKA.
B ngaHHOl cTarbe MCIOJIB30BaH HOBBIH HWCTOYHHUK
(hakTHyeckoro marepuana — «BepIIMHUHCKHHA cllo-
Bape» (1998 [11], 1999 [12], 2000 [13], 2001 [14,
15], 2002 [16, 17]), kKOTOpBIi BKJIIOYAET B CeOsl JICK-
CUKY U (pa3eoOTUIO B IIMPOKOM IIOHUMAHUHU CTapo-
JKUIIBYECKOro roBopa cen Bepmmnuno, barypuno u
Spckoe (Tomckas obiacts). B cioBape onmucaHbl Kak
COOCTBEHHO JIMAJICKTHBIE, TaK M 00IIepyCCKHEe HOMHU-
HaTUBHBIC eIUHUIBL. BepOaTuBHBIC CHHIIEKCHI MPE-
CTaBJCHBI B CIIOBape B CTaTyce (Ppa3eoJOTHUECKUX
€IVHUIl ¥ WUIIOCTPATUBHOTO MaTepHalia K CJIOoBap-
HBIM CTaThSM.
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B XO0A€ JaHHOIo MCCICA0BaHUA MCIIOJIb30BAaHbI Ta-
KHE MCTOAbI, KaK OIMCcaTeIbHBIN METOA, CPAaBHUTCIIb-
HO-COIIOCTaBUTEIbHBIN METOoA U METOA KOJINMYCCTBCH-
HOIro aHajim3sa.

Pe3yabTarsl 1 00CyKIeHHE

B crarbe mpoananm3upoBaHo 353 BepOaTHBHBIX
CUHIICKCA, 3a(pUKCHPOBAaHHBIX B PEYHM HOCHUTENCH Bep-
IIUHUHCKOTO auanekra. Y3 Hux 234 equHUIbl UMEOT
COOTBETCTBUS CPEI BepOATUBHBIX CHHJICKCOB JIHTE-
parypHOro si3bika v 119 equHMIl ABISIOTCS COOCTBEH-
HO JUAJCKTHBIMH. AHAJIN3Y HE MOIBEPTaHCh CICITY-
FOIIUE YCTONYNBEIC COUCTAHMUS:

— OSKCIIPECCHBHEBIC CIAWHUIBI THIA Opocamvcs 6
2nasa, vliememy 3AMYAHC, 8bliememsb U3 20108bl, Gbl-
e3mu 6 100y | T. 1., AMEIONINE SKCIPECCUBHO HEl-
TpaJIbHBIC OTHOCIOBHBIC HIIM HEOAHOCIOBHBIC DKBH-
BaJICHTHI (HApUMep, Ul TEPEUNCICHHBIX COYCTaHUH:
obpawamev Ha cebs BHUMAHUE, GbIUMU 3AMYIHC, 3d-
ObIMbCsL, 8bLUMU 8 TIO0U);

— EIWHUIIBI C SPKO BBEIPAXXCHHON 00pa3HOCTHIO, Ha-
TIpUMeEP, noexanmsv Ha Oepe306bili Kaiay — «OTIPABUTH-
csl Ha JapoBylo paboTy» [15, c. 204];

— COUYETaHUs CO 3HAYEHHEM COCTOSHUS (CTaTHBBI):
(6vimv) 6 conoamax, (bvimv) @ pacmene, (bvimv) nooO
cyoom W T. TI. (JaHHBIE €IMHMIBI HE PACCMaTPHBAIOTCS
BBH/y CITOPHOCTH X SI3BIKOBOTO CTATyCa: BO3MOXKHO-
CTH OTHECTH X U K BepOATUBHBIM cHHIekcaM [18], u k
TaK Ha3bIBAEMBIM CTATHBHBIM CHHJIEKCaM — (DYHKIIHO-
HaJBHBIM aHAJIOTaM CJIOB KaTeropuu cocTostaus [19]).

OO6mmepycckie BepOaTHBHBIE CHHIICKCHI, 3a()UKCH-
POBaHHBIE B peYrd HOCUTEIIECH BEPIIMHUHCKOTO Ha-
JIEKTA, TTOPA3IEIAIOTCS Ha CISIYIOIINE TPYIIIHL:

1. Cunnekc mnpeAcTaBlieH B HEU3MEHHOM BHJIE:
bpamv npumep, bpamv 8 nieH, eecmu cebds, 0a8amv
KoMAanoy, 0asanbv omeen, 3a6eCimu pa3eo8op, umMems 6
8UQY, NOUMU 8 HACMYNIeHUe, NPUHOCUMb BDEO.

2. CuHIeKC pecTaBiIeH ABYMs BApUAHTAMU: IUTEPa-
TYpPHBIM W JWAJICKTHBIM (YaIle BcEro (OHETHUYESCKUM,
pexe — rpammarudeckuM). [Iprumepsl BapHaHTHBIX CHH-
JIEKCOB: damb 6naeociosenue/onazocnosnenve/oacnose-
Hbe, 0asamb onneyxu/nieyxu, oenams/coeiams penmaen/
pemeer/penmaenm, UOMU  3AMYHC/B3aAMYHC, HAKNAObI-
8amMb/HANONHCUML OPOHL/OPLIHL, NOTYYAMb 8ocnumanue/
chumanue, NPUXoOUMs HA/8 yM, COenamy aHANU3bL/AHA-
JIUCHI, cOenamsb onepayuio/nepayuio/unepayuio.

3. I'maronbHBI WJIH/M UMEHHOW KOMIIOHGHT CHH-
JIeKCa TPENCTABICH CBOWM IHAIEKTHBIM BapHAHTOM:
835Mb pawom, UOMU/NoUmu Wmypmou, uzo0erams
NOMUHKU, U30enamb C8A0bOUUIKY, HOPMY U30eramb,
denamv Kecapegy, Habupamv ceem, Habpamv cme-
JIOCMb, OKA3AMb NOMOYb, NPOU3EOOUNb PAUUULOM.

CoOCTBEHHO JUAJICKTHBIC BEepOATUBHBIC CUHIICKCHI
OTPaXAIOT Pa3HbIC ACIEKTHI HAPOIHOW >KU3HHU: OObI-
Yyau, XO35UCTBO U T. A. [IpuBeeM HECKOJIBbKO MprMe-
POB MOJOOHBIX €AUHUIL C TOTKOBAHUSIMHU:

20HbOY 20HAMb — KIIEPEBO3UTH MACCAKUPOB, TTOUTY,
ToBape» [12, c. 47];

cudems Ha 2ps0ax — «3aHUMAThCsl OTOPOTHUYECT-
Bom» [12, ¢.77];

3aKkpyuams Kocy — «B CBajeOHOM 0Opsiae 3aruie-
TaTh JABE KOocb» [12, c. 253];

nputimu ¢ [0OHuUM] 6uvOM — «BO3BPATUTHCS U3 SIM-
IIUHBI ¢ yOBITKOMY [15, c. 375];

cmagums nNoo0 cied — «pa3MellaTh KalKaH BO3JE
cinena 3Beps» [16, c. 274].

Haubonee BocTpebOBaHHBIMHU CTPYKTYpHO-MOPQO-
JIOTUYECKUMH MOJICTIIMHA 00pa30oBaHUs OOIIEPYCCKUX
CHHJICKCOB B pEYM HOCHTENICH BEPIIMHHHCKOTO JHa-
JICKTA SIBIISIOTCSL:

1. I'maron + cymectButensHoe B HhOpMe BUHUTEIb-
HOTO Majiexa: 6eCmu Nepenuch, 0amv paspeuieHue,
obpawame  6HUMAHUE, NPOGOOUMb MEPONpuUsmue,
npurumams mepsl U T. 1. (Bcero — 150 enunum).

2. I'maron + B (BO) + cymecTBUTENBHOE B (hopMe
BUHHUTEILHOTO TMaJIekKa: Opamsv 60 HUMAHUE, NOUMU 8
POCm, NONAdAmv/NONACb 8 NIeH, NYCHUmb 8 X00,
yiimu 6 dekpem U T. 1. (Bcero — 29 enuHMUII).

3. I'maron + Ha + cymecTBuTeN HOE B (hOpME BUHU-
TENBLHOTO TaAeKa» daeamsv Ha uail, uOmu Ha yObliv,
npUXoOUms Ha yM, VUmMu HA NEeHCUIO/NeH3ur U T. 1.
(Bcero — 11 enunum).

OTH TpU MOJAENH SBISAIOTCS CaMbIMHU IPOIYKTHB-
HBIMU | JUIs1 BepOATHBHBIX CHHIIEKCOB, UCIIOIB3YEMBIX
B PEYM HOCHUTENEH JINTepPaTyPHOTO S3bIKA.

Cpenn cOOCTBEHHO JHMAJIEKTHBIX BepOAaTHBHBIX
CHHJIEKCOB HamOoJsiee BOCTPEOOBaHBI CIEAYIOIINE
CTPYKTYPHO-MOP(]OIOTUICCKUES MOJICITH:

1. ['maromn + cymectBuTensHOE B (hOpMe BUHUTEIIBHO-
TO MaJIexa: 0asams KOHYbL, 0a8aAmb HABEMKU, OeNamb 3d-
MepmeeHue, denams pyKobumve, CHUMAMb 3010M0, CO-
sepuiums cuacmoe U T. J1. (Bcero — 43 erHUIIb).

2. I'naron + Ha + cymecTBUTeNbHOE B (popMe BUHH-
TENFHOTO TaJIeXka: Opams Ha Kpye, 634Mb HA XPANOK,
Knacme Ha 6aunel U T. 1. (Bcero — 17 eauHwUII).

3. I'maron + B + cymiecTBUTENBHOE B (JOpME BUHUTEITHHO-
TO TIAJIeKA: 0LMuU 8 00OPO, 6OUIMU & YM, OMNACHIbL 6 HeBe-
b0, X00Uns 6 sivuyury U T. 1. (Bcero — 14 emuHmI).

[Ipu obOpa3zoBanmu BepOATHBHBIX CHHJICKCOB, 3a-
(UKCUPOBAaHHBIX B «BepHmMHUHCKOM clloBape», Hc-
nojp3oBaHo 92 mmaroma. Hambonee pacmpocrpaneH-
HBIMH SIBJISIFOTCS BEPOATHBHEBIC CHHIIEKCHI CO CIICYIO-
IIVIMH TJ1arOJTbHEIMA KOMITOHCHTAMMU:

— 7151 OOIIEPYCCKUX BEPOATHBHBIX CHHIIEKCOB:

1) CHHJIEKCHI C TIAroJbHBIM KOMIIOHCHTOM «JIe-
JIaTh/CIeNaTh/U3NeaThy: coenams OmMemKy, coe-
aamov nepecadky, denamv NOOAPOK, OeLamb CHUMOK
(Bcero — 42 enuHUIIBI);

2) CHHJIEKCH C IJIarOJdbHBIM KOMIIOHCHTOM «Jia-
BaTh/IaTh»: 0amb yKasauue, 0amv HAKA3, 0amMb OmM-
nop, oams coenacue, damov obOpasosanue (BCETO —
31 eaunMIA);
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3) CHHJIEKCHI C TVIArOJIbHBIM KOMIIOHEHTOM «Oparh/
B3SITBY»: Opambs noopso, 63amsb NOO apecm, 834mb ONi-
nyck, e3amo pacnucky (Bcero — 21 enuHuna);

— 7151 COOCTBEHHO JUAJICKTHBIX BEPOATUBHBIX CHH-
JIEKCOB:

1) CHHJIEKCHI ¢ IVIaroJibHBIM KOMIIOHEHTOM «XO-
TUTB»: X00UNb 8 KOPeHrio, Xo00umu 8 6opo3oe, Xo0umv
bpeonem, xooumsv Ha nocm (Bcero — 16 equHMI);

2) CHHJICKCHI C TJIarOJbHBIM KOMIIOHECHTOM «HATH/
TIOUTI): udmu/notimu 8 062y, noumu 6 KOHMp.bl, NOLl-
mu no moosim (BCero — 9 eMHMIIL);

3) CHHJIEKCHI C IJIaroJIbHBIM KOMIIOHEHTOM «JIe-
JATh/CACNATE»: Oeramv NPOKA3y, cOelamsb 3amupenue,
Odenamsv pykooumve (BCETo — 8 SIUHUII).

3aMeTHM, YTO Hawbojee YaCTOTHBIC TPYIIBI 10
[J1aroJIbHOMY KOMITOHEHTY OJMHAKOBBI Il OOIIEepyC-
CKUX EIUHMI[ B PEYM JUAICKTOHOCUTEICH U B peud
HOCHTEJICH JTUTEPATyPHOTO SI3bIKA.

Kak u B nuTeparypHOM $3bIKE, B BEPUIMHUHCKOM
JAJICKTe BEpOATUBHBIC CUHIICKCHI C TPYIOM U HEIO-
CJICIOBATENILHO BCTYMAIOT APYT C JAPYIOM B CHCTEM-
HBIC OTHOIIICHHUS

— BapUMaHTHOCTH (TIpeo0IaaroT, Kak YKa3blBalIoCh,
(oHETHYECKHE AWATEeKTHBIE BApHAHTHI): 0ams Onazo-
cnogenue/bnazocnosnenve/bacnosenve, coerams one-
payuio/nepayuio/unepayuio;

— CHHOHUMWHM (CHHOHWUMHYHBIMH MOTYT OBITH Kak
DJIATONIBHBIN, TAK ¥ IMEHHOW KOMIIOHEHTHI): obpamumy/
VOenumb/8b10e UMy GHUMAHUE, 20HbOY 2OHSIMb/2OHAMb 8
20HKax, Oenamv Onoxkady/oename 3amepmeeHue;

— QaHTOHHUMUU: BOUMU 8 200a/BbIIIMU U3 20008.

Kak nokasbiBaeT aHaIM3 pedyd HOCUTENEH JIUTEpa-
TYPHOTO SI3bIKA, MKy IJIarojlaMu ¥ BepOaTHBHBIMU
CHHJIEKCaMHU — WX (DYHKIMOHAJIbHBIMH aHAJIOTAMH —
YCTaHABIUBAIOTCS CICAYIOIINE TUIIBI OTHOIICHHA:

1) «CHHJIEKCY COOTBETCTBYeT ONMM3KHH (B HEKOTO-
PBIX CITy4asiX — TOX/ISCTBEHHbII) M0 3HAYEHHIO [J1arod,
OJHOKOPEHHOM ¢ UMEHHBIM 3JIEMEHTOM cHHJIeKcay |20,
c. 134]: 0asamv/0ame onucanue yeco-1ubo — onucwi-
samv/onucams ymo-1ubo, UMemv 3HAYEeHUe — 3HAUUMDb;

2) «TPEeXKOMIIOHEHTHBIM CHHIIEKCaM < > CHHJICK-
caM (Taron + mpuiIarareIbHOE + CYIIECTBUTEIHHOER)
MOXET COOTBETCTBOBAaTh OJIM3KUI M0 3HAYCHHUIO IJa-
TOJI, OMHOKOPEHHOM ¢ mpuiararensHsiM» [20, c. 135]:
BLIHOCUMb/bIHECMU (008UHUMENbHBLU, ONPABOamensb-
HbIT) Npu2o8op — 008UHAMB/OOBUNHUMD, ONPABObI-
eamuv/onpasoams;

3) «cHHJIEKCaM MOXKET COOTBETCTBOBATh OJTM3KUI TI0
3HAQYCHUIO IVIaroj, KOTOPBIA HE SIBIISETCS OJXHOKOPEH-
HBIM HU C UMEHHBIM, HU C TJIArOJIbHBIM 3JIEMEHTOM CHH-
nekca» [20, c. 135]: 6pams (npunumams) uvio-1ub0
CMOPOHY — NOOOEPHCUBAMDb K020-TUO0, Opams (npuHu-
Mamv) 8 paciem Ymo-aubo — yuumuléams Ymo-iuoo;

4) «CHHJIEKCHI HEC UMCIOT PAaBHO3HAYHBIX WJIN OJIN3-
KUX TI0 3Ha4eHuro riaronoBy [20, c. 135]: exooums/
80UMU 8 MOOY, OPAMbB/83Mb CLOBO C KO20-TUDO.

BepbatuBHBIE CHHJIEKCHI IIEPBOTO M TPETHEro THU-
OB, 3a(pUKCHPOBAHHBIE B PEYH HOCHUTENECH BepIH-
HUHCKOTO JAMAaJIeKTa, He BCETJa UMEIOT T€ K€ IJIaroib-
HBI€ aHAJIOTH, YTO U B JIUTEPATypHOM S3bIKE: TaK, B
«BepHIHUHCKOM CIIOBape» MPEACTaBICHBI CHHICKCHI
83aMmb No0 apecm, 0amv paspeuieHue, 0amv HAKA3,
damb C€1060, WMEIOIIUE INaroJIbHbIE COOTBETCTBUS
apecmoeamu/pecmosams, papeuums, HaKa3ams, 00-
ewamuv/noobewjams. Ho, Hanpumep, Ui CHHICKCOB
bpamv npumep, denamov onepayuio He 3apUKCUpPOBa-
HBI TJIarOJIBI-CHHOHUMBI 100pasicamos, ONepuposams.
BepOaruBHBIE CHHIIEKCHI YETBEPTOrO THUIIA BCTpeYa-
10TCsl B «BepHIMHUHCKOM cJ0Bape» JOCTAaTOYHO 4Ya-
CTO: 3TO NPEUMYILIECTBEHHO TUAJIEKTHBIC EIUHHIIBI
(bpams na xpanox, xooums 6 000po, denamsv pyKooOU-
mve U T. 11.).

[IpuMmeHuTENbHO K BepOATUBHBIM CHHIIEKCAM,
(YHKIIMOHHUPYIOIIMM B PEYH HOCUTEJIEH JTUTEepPaTypPHO-
TO sI3bIKa, HaMH OblJIa MCTIO0JIb30BaHA CEMaHTHUKO-TEMa-
THYecKas kiaccudukamus [21], koTopas B CBOIO OdYe-
pens OasupyeTcs Ha KiacCH(UKAIMU [J1arolioB, Mpe-
cTaBlieHHOU B « TOJIKOBOM CllOBape pyCcCKUX IVIarojioBy»
[22]. B pamkax maHHOM Kiaccu(DHUKAUU BepOAaTHUBHBIC
CUHJICKCHI OBLITM pacHpeneeHbl 0 TPEM CeMaHTHYe-
CKUM KJaccaM: «J[eficTBue u AeaTenbHOCThY, «bhITHE,
coctostHre» U «OTHOIIIEHUE», a BHYTPHU KJIACCOB — IO
MHOTOYHCJICHHBIM JIEKCUKO-CEMaHTHYCCKHM TPYTIITaM.
Hwuxe nmpuseneM hparMeHT CeMaHTHUKO-TEMAaTHIECKON
KJIACCH(DMKAIIMHY, BHITIOJIHEHHOW Ha Matepuaiie «Bep-
ITMHUHCKOTO CIIOBAPS.

CemaHTHUECKUH Kjace «JleiicTBHe © JesTenb-
HOCTBY.

1. AHTe/UIeKTyaIbHAS TeATeIbHOCTD.

1.1. BepOaTuBHBIC CHHJIEKCHI BOCIPHUSATHS: (He)
Opamv 60 GHUMAHUE/BHUMAHbE, He OpPAMmb 6 20/108Y),
sbl0eUmMb GHUMAHUe, UMemb 6 6udy, obpawamv/
0bpamums 6HUMAaHUe, YOeIUms 6HUMAHUE, YINYCIMUMb
u3 udy.

[Ipumep ynorpebnenus: «OH [pebeHOK]| He ciry-
11aT, HUKOBO BO BHUMaHue He Oeper» [11, c. 120].

1.2. BepOaTuBHBIE CHHIICKCHI TIOHUMAHHUS: BOUMU 6
VM, He uMemsv NOHAMUA, NACMb HA YM, NPUXOOUMs 6/
Ha yM.

[Ipumep ymorpebenus: «Hy, Buanmo, B ym npu-
xoauJ1 Het i uim 9€ ymy» [17, c. 146].

1.3. BepOaTuBHbBIE CHHIIEKCHI TIO3HAHUS: He 3HAMb
MOJKY.

[pumep ymorpednenwst: «Hy a KTo mMeeT mpaBo CHU-
MaTh TUPEKTOpa Ha CECCHIO? DTH HAIM HEIACHEI JICITy-
taruiiku? Kotopel oHu. .. TOJKY He 3Ha10T» [17, c. 58].

1.4. BepbaTtuBHBIE CHHIICKCHI CPABHEHUS U COIIO-
CTaBIICHUS: cOeNams CpaGHEHUe.

[Ipumep ynorpebnenns: «Tebe, kak gemyTary paii-
COBETa, HaBepHO, B TPH pa3a MpHaeTcs Oobire you-
partb, BOT 51 M XOTEI CAeJIaTh CPaBHEHHE C TMPOILIBIM
rogom» [16, c. 359].
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2. PeueBast 1eITEJILHOCTD.

2.1. BepOaTnuBHBIE CHHJIEKCHI PEYEBOTO COOOIICHHS:
BHECMU NPeonodicerue, 0aeams KOManoy, 0ams HAKA3,
oambv paspeuieHue, 0amy YKa3auue, coenams HaKas.

[lpumep ymorpebmenus: «Jloxmyrcs 4mcio, Ha-
sgayaerca Ooi. Komamaa nmaercsi: «llonuim B Ke-
JTpoBHUK»» [13, c. 114].

2.2. BepbaTiBHbBIE CHHIIEKCHI PEYEBOTO OOIICHHMS:
damb omeéem, Oamb Cl060, 0AmMb co2nacue, 3a6ecmu
pa3zeoeop, 3a0asams 60NPOC, NPOBECMU PA32080p,
coenams pazeoeop.

[Ipumep ymorpebnenus: «/la BOT, TombKO pasro-
BOp nposesan» [16, c. 35].

2.3. BepOaruBHBIE CHHIIEKCHI OOpallleHHs: 3a0d-
8amv 60NpoOc, cOeNams 3ds6KY.

[Tpumep ymorpebnenns: «Bor ona Bompoc 3ajaer,
IoYeMy, TOBOPHT, 37€Ch B TOpO/E HU KOIOACHI, HU
Msica, HU4€ Takoro Hety?» [11, c. 222].

2.4. BepOaTuBHBIE CHHIIEKCHI PEUCBOTO BO3ZCHCT-
BUS: 0agamyv HaBemKu, 0amb HAKA3, 0a8amb KOMAHOY,
oamb yKasauue.

[Ipumep ymorpebnenns: «Marb TOBOPHUT [CHIHY
npu cHoxe]: “Hy, uto Tbl nmocyny He moemb?”. Kak
BpoJle €l HaBeTKH aaeT» [14, c. 33].

3. CounaabHasi 1esiTeIbHOCTb.

3.1. BepOaruBHbIE CHHIEKCH TpodecCHOHATBFHO-
TPYAOBOH EATEIBHOCTH:

— obmas mpodeCCHOHATBHO-TPYIOBAS JIESTEIh-
HOCTB: Opamv noopso, 63sme omeyl, 63amb OMnycK,
83AMb PAWUUOM, BbIXOOUMb U3 NOJYYKU, VIMU 8 Oe-
Kpem, yumu Ha neHCuio/nen3uio.

[Ipumep ynorpebnenus: «OTHyck B3sijIa, MecHll,
u nipuBesna ee [Mate|» [11, c. 190];

— MEIUIIMHA: 6CMAsUmy auyo, O0eiamv O10KAOY,
denamv @mupauue, Oelamsv 3amepmeenue, O0eramo
3y0vl, denamuv Kecapegy, 0enamv nepessasku, oerams/
coenams onepayuio/unepayuro/nepayuro, denamso/coe-
Jamb peHmeeH/pemeer/penmeenm, noCmasums YKoi,
coenamv aHaIU3bl/AHATUCHL.

[Tpumep ynorpebnenus: «CKOKO MHE JeNaid — HU
OJIH HE MOT CAeJaTh BepXHH [3y0nI]» [16, c. 203];

— KYJIHHApUS: 3ad800umv/3a8ecmu  K8AutHio/Ked-
UWIHIO/KBAULEHKY/KBAUIOHKY, 36eCMU MEeCO.

[prmep ymorpebmennst: «Msico CoieHO ObUIo, 3aBO-
JIIIIB Ha BOJIE TECTO, PacCTHIIAIIb, Kak ruiatok» [ 12, c. 230];

— TPAHCIIOPT, IEPEBO3KU: COHAMb 6 20HKAX, 20HbOY
2OHSAMb, 20HAMb NOOGOOL, COHAMb NOYNY, HPULIMU C
[00HuUM] buvOM, XO0UMD 8 AMUUHY.

[Ipumep ymorpebnenus: «3umy, Jero. Becs rog B
SIMIIMHY XOAUT Mecsi [17, c. 204];

— CEIIbCKOE XO3SHCTBO: Opame Ha Kpye, uomu nep-
65l ps0, cudemv Ha 2psaoax.

[Ipumep ynorpebnenus: «Koropas kopoBa JOUTCS
XOPOIII0, OHa Xy/IeHbKa, Ha MOJIOKO paboTar, [a apyrue
JIAIOT MaJio MOJIOKa]. A OHHM ke KaK Ha KpPyr 0epyT B
cpemnem» [11, c. 120];

— 0X0Ta: cMagums noo cied [Kankaw].

[Tpumep ynorpebnenus: «C KOJOHKOM TOXE MHTE-
pecHasi 0X0Ta, 3HAUUT, KOJIOHOK, UJIET U MO/ CJIe CTa-
BUIIIb Kankan» [16, c. 274];

— CTPOMTEIILCTBO: 2HAMb KAUH, Oelamb 00653KY,
coenamv nepecmpouxy.

[Ipumep ymnotpeOnenus: «Pykamu Koma MHITWIH,
MUATY-TO 32KUMAIOT, TOJla KJIMH rHajam» [12, c. 32].

3.2. BepbaTuBHBIE CHHIICKCHI OOIECTBEHHO-TIONN-
TUYECKOW [ESTENBHOCTU: Opamb 8 condamvl, 6CHiy-
name 6 napmuio, oame 00pazosanue, UOMU/NOUMuU
3AMYAC/B3aMYIHC, U30ENAMb C8AOLOY, HALONCUMb NO-
oamov, HAKIAOLIBAMb/HALONCUMb OPOHL/OPbIHb, NOU-
mu 6 KOIX03, NOAYYAMb 60CHUMAHUE/CNUMAHUE, NPO-
800UMb MEPONPUATNUSL.

[pumep ynorpednenus: «Carka Ha ¢ppoHT xoren. U
HE B3sUTH HUKYIbL. BpbIHb Hamoxumum u céy» [11, c. 124].

3.3. BepbartuBHbIe CHHIIEKCHI, 0003HAYAIOIINE JCH-
CTBHUS PEIUTHO3HOTO, OOPSIOBOTO XapakTepa: oeramb
PYKObUmbe, 3aKpyuams Kocy, u30eiams NOMUHKY U T. ]I,

[pumep ynorpebnenus: «Korma BeICBararoT, mpH-
XOJIUT KEHUX, IeJIal0T pykoouTse» [12, c. 110].

Kak moxaspiBaeT nmpuBeleHHbIH QparMeHT, BepOa-
TUBHBIE CUHIIEKCHI, 3a(pUKCHpOBaHHbIE B «BepinHuH-
CKOM cJIOBape», 0OHAPYKUBAIOT OOJBIIOE CeMaHTHYe-
CKoe pa3HooOpasue. HekoTopbie eqMHUIIBI BXOIAT 00-
Jiee 4YeM B OJIHY JIEKCHKO-CEMaHTUYECKYIO TPYIITy: Ha-
MpUMep, COYETAHUS O0amb HAKA3, 0A8aAmb KOMAHOY,
damb yKazanue OTHOCATCS W K CHHJIEKCAM PEUEBOTO
COOOIIEHHS, U K CHHJICKCAM PEUEBOTO BO3ICHCTBUS.
YKka3aHHbIC OCOOCHHOCTH XapaKTEPHBI M U BepOa-
TUBHBIX CHHJIEKCOB JINTEPATYPHOTO s3blKa [21].

BepOatuBHBIC CHHIIEKCHI, (DYHKIIMOHHUPYIOIIHE B
TEKCTaX HOCHUTEJICH JINTEPaTyPHOTO s3bIKa, 00IaIat0T
3HAYHUTEIBHBIM TPE0oOPa30BaTeIBLHBIM TOTCHITHATIOM,
KOTOPBIA peaqu3yeTcss B TaKHX Ipolleccax, Kak pac-
IIMpEeHHe KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa CHHJICKCA, DIUIHII-
CHC, pa3BUTHE TIEPEHOCHOTO 3HAYCHUS CHHJIEKCa, KOH-
TaMUHAIMs, 00pa30BaHUE AIKCIPECCUBHO-OIICHOUHON
(hOopMBI CYOCTAaHTUBHOTO KOMIIOHEHTa B COCTaBE CHH-
nekca [23].

W3 mepedrcneHHbIX THIIOB MPeoOpa3oBaHUi darie
BCETO BCTPEUACTCS PaCIIUPEHUE KOMIIOHCHTHOTO CO-
cTaBa (TIaBHBIM 00pa3oM C TIOMOIIBI0 UMEH TpHyara-
TENBHBIX). B KauecTBe CTPYKTYpHOTO KOMITOHEHTA
BepOaTHBHBIX CHHJICKCOB UMEHA TPUIIaraTeIbHEBIC BBI-
TIOJTHSIOT CIEMYIOIINE (PYHKITUH:

1) KOHKPETU3UPYIOLLYIO;

2) BKCIPECCUBHO-OIICHOUHYO;

3) Tpanchopmarmonnyto [23, c¢. 138-139].

[IpunararensHbBIe B CTPYKTYpE BepOATUBHOTO CHH-
JIeKCa MOTYT OBITH y3YaNBHBEIME (8ecrmu Npoceemu-
MeNbCKYI0 0essmenNbHOCMb, OKA3bIBAMb 01A20MEOpPU-
MeNbHYI0 NOMOWb, COBEPUAMb KPY20C8emHuble Nyme-
wecmaeus [23, c. 138]) u okka3znoHATHHBIMU (00ep-
arcameb  pamboodpasznyio nobedy, npouzsecmu Mo3-
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200pobumenvHoe 6neyamieHue, CcO8epuIamy meso-
pasouparowue oeticmaus 23, c. 138]).

BepOaruBHBIE CHHIIEKCHI B PeUd HOCHUTEJIEH BEpILH-
HUHCKOTO JTaJIeKTa PEIKO TOBEPraroTCs NepeUncIeH-
HBIM TpeoOpa3oBaHUsIM, HPUMEPHl MX HE CIIHIIKOM
MHOTOYHUCIICHHBI:

1. Onnuncuc: «Hy, u Bans-to 3a ero He 11a, oHa
HE 3HaJla, YTO OH >KeHAThIH ObLT» [13, c. 23].

«dexypubiii mpumen: xro takue? Hac mon py-
KbE — U TIOBETH Ty [16, c. 126] (3)uTHIICHC: B CHH-
JIEKCE Wia 3amydic ONYIIEHO Hapeuue 3amydic, B CUH-
JIEKCE 635711 NOO pydicbe OIYILCH IIIAroi 63541U).

2. O0pazoBaHNE IKCIIPECCHBHO-OLIEHOYHON (POPMBI
CyOCTaHTHBHOTO KOMIIOHEHTa B COCTaBe CHHJIEKCA C
TOMOTIEI0 Cy(h(HUKCOB:

«/lymana, BUHa KyIuM Ja W3/AejiaeM CBagbOWII-
Ky-TO» [13, c. 33].

«Ilocne-To s moOKasmack: Hajgo OBUTO TeslerpamMm-
KY XOTb Aath» [17, c. 36].

3. Pacmmpenue KOMITIOHEHTHOTO COCTaBa CHHIIEKCA:

«M yxe e3mwim Takue, 3HAYUT, IMU30AHYECKHE
MEpONPHUATHS, 3HAYUT, IPOBOAUTHY [13, c. 296].

«4 craBmio OaHkH KpoBSIHBD» [ 14, ¢. 58].

«beru x Anexcanape CTenaHOBHE: MOXET, HET 3TO
BOJHBIN KoMIIpecc caenarb emy» [14, c. 119].

«TopaoBy cnenan onepauutoy [14, c. 246].

«IIpuBer Benenu nepegaBartb 00AbIIOH AHIPU-
HOBBI» [15, c. 59].

«A KpanuBa xopommii poct nana» [16, c. 121].

Pa3BuTHE TepeHOCHOTO 3HAa4YeHWs CHHJIeKca (M —
JOTIONTHUTENFHO — PACIIUpEHHe KOMITOHEHTHOTO CO-
CTaBa CHHJIEKCA): «A cdac Moka OpHragmpbl TaM Ha
pa3HapsJKy CXOIIOT, JaK KaK 3TOT CBAILCHHbIH “pu-
TyaJ” cBoii nposexyT» [16, c. 108].

Kak moka3siBatoT mprBeeHHbIE IPUMEpHI, Han0o-
Jiee BOCTpeOOBaHHBIN THIT PeoOpa30BaHU BepOaTHB-
HBIX CHHIJIEKCOB B PEYM HOCHTEIEH BEPIIMHHHCKOTO

IUAIEKTa — 3TO PACIIUPEHNE KOMIIOHEHTHOTO COCTa-
Ba CHHJIEKCA 33 CUeT MMEHH IPIIaraTeIbHOTO, Yalle
BCETO BBIMONHSIONIETO KOHKPETU3UPYIOIMYIO (PyHK-
nuto (T. €. QYHKIHMIO YTOYHEHUs, NeTaau3alun cy0-
CTAaHTUBHOTO KOMIIOHEHTa), MHOTJAa — JKCIPECCHUB-
HO-OIICHOYHYIO (pyHKIMIO. Bce BeIsiBIEeHHBIE B «Bep-
IIMHIHCKOM CJIOBape) MPHIIAraTeIbHbIC — PacIIupU-
TEJIX KOMIIOHEHTHOIO COCTaBa CHHJIEKCOB SIBJISIOTCS
Y3yaJIbHBIMHU.

3aki0ueHue

[IpoBeneHHbIil aHamn3 BepOATUBHBIX CHUHIIEKCOB,
3a(pUKCHPOBAaHHBIX B «BepIIMHIMHCKOM CIIOBape, Mo-
3BOJISIET CAETIATh CIIEAYIOIINE BEIBOIKL:

1) BepOaTHBHBIC CHHIIEKCHI BOCTPEOOBAaHBI B PeUn
JINAJICKTOHOCUTEICH;

2) B peyu HOCUTEJICH BEPITMHUHCKOTO IHAaJICKTa
npeoOaaoT o0IEepycCcKkue BepOATUBHBIE CHHIICKCHI
(IpeacTaBieHHBIC B HEM3MEHHOM BHUJIE WIIM/U KaK Tua-
JIEKTHBIN BapuaHT — (QOHETHYECKUN JTMOO TpaMMaTH-
YECKHH);

3) nuanekTHbIC BepOATUBHBIC CHHIIEKCHI TaKXKe J0-
CTaTOYHO IIHUPOKO MPEACTABICHBI: OHU JTUOO SIBIISIOT-
Csi1 CHHOHUMaMH OOIIEpYyCCKUX CHHIIEKCOB, MO0 HE
HMMEIOT aHAJIOTOB Cpen OOIIEPYCCKUX COUCTaHUM;

4) BepOaTHBHBIE CHHIIEKCHI, 3a(DUKCUPOBAHHBIC B
«BepIIMHUHCKOM CITOBapey:

— pacmpeaesstoTCs M0 MHOTOYHCICHHBIM TPYIamMm
C TOYKU 3PEHUSI UX MOP(OIOTHYECKON CTPYKTYpPHI U
[JIaroJabHOTO KOMIIOHEHTA;

— PEAKO BCTYMAalOT B CHCTEMHBIC OTHOIICHUS APYT
C IPyroM, HO OOHAPYKHBAIOT OOJIBIIIOE Pa3HOOOpa3ue
C TOYKH 3pEHMS HX paclpelesieHus MO JEKCHKO-ce-
MaHTHYECKUM TPYyIIIaMm;

— IMEIOT OTpaHHYEeHHBIN PeoOpa30BaTENbHBIN 110-
TEHIMAJ (Yallle BCEro BCTPEUAETCS paCIIPEHHUE KOM-
MTOHEHTHOTO COCTaBa CHHJIEKCA).
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